ELESTIRI / INCELEME

( KARSILASTIRMALI
EDEBIYAT DISIPLININ

TARIHINE KISA BIR BAKIS

B Temel bir diirtiiyle insan; nesneler, kisiler, olaylar ya da durumlar
arasinda bir kiyas yapma egilimine sahiptir. Muhakeme ettikten son-
ra mukayeseye gecen insan icin, karsilastirmanin kendisi sikca ya-
rarlanilan bir basvuru yontemidir.

Kiyaslama diisiincenin bilimsel seyir acisindan da biiytk bir onemi
vardir. Oyle ki Aydinlanma sonrasi rasyonellesen ve dogay1 rasyonel
akilla ¢coziip ona tahakkiim kurmaya odaklanan bilim icin de karsi-
lastirma eylemi, bir yontem olarak ihtiyac duyulan alam saglamis-
tir. Buna bagh olarak bilimsel gelismelerin hizlandig1 19. ylizyil icin
“karsilastirma cag1” nitelemesinin yapilmasi rastlant1 degildir.

Edebiyatin da kiyaslama yonteminden etkilenmesi de yine 19. yiiz-
yila tekabil etmistir. Alman sair, yazar, blirokrat ve bilim insani Jo-
hann Wolfgang von Goethe'nin 0grencisi Eckermann’la sohbetleri
esnasinda dile getirdigi “Weltliteratur” (diinya edebiyat1) kavramz,
karsilastirmali edebiyat disiplininin temel izlegini olusturmustur.
Goethe 1827 yilinda dile getirdigi bu kavrami aciklarken, donemi-
nin 6tesinde bir bakis acisina sahip oldugunu gosterir. Ulus devlet
anlayisinin on planda oldugu modernite siirecinde, uluslar Gstiilitk
diistincesinden ilhamla ortaya cikan bir edebiyattan, diinya edebiya-
t1 disiincesinden bahseder. Ona gore diinya uluslarinin edebiyatla-
rindan en seckin eserlerin bir araya gelerek olusturacag nitelikli bir
yap1 olan diinya edebiyati, yine Goethe’nin tabiriyle Sirp edebiyatin-
dan Cin edebiyatina kadar uzanan genis bir yelpazenin tirtinii olmak
durumundadir. Fakat Goethe’nin kiyas olciitiinii Antik Yunan’a sa-
bitledigini de gozden kacirmamak gerekir. Bilindigi tizere Bat1 kiiltir
ve sanati, yeniden dogus ve biiyiik dontisim donemlerinde Antik
Yunan’a ve oradaki kaynaklara yonelmektedir. Antik Yunan’in bu an-
lamda merkez olusunun altinda muhtemeldir ki insani merkeze alan

yapisi belirleyicidir. )
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Goethe'nin ortaya attig1 “Weltliteratur” kavrami daima tartisilmistir. Bir ede-
bl metnin diinya edebiyati dizgesine girebilmesi icin, yine o metnin egemen
dillerde yazilmis ya da en azindan o dillerden birine cevrilmis olmasi gerek-
liligini vurgulayan Danimarkali arastirmaci Brandes, 19. ylizyilin icinden bu
kavrama elestirilerini dile getirmistir. Ona gore Avrupa icinde bile Danca, Fin-
ce, Letonca gibi ikincil seviyedeki dillerde yazilmis eserlerin okunabilmesi ve
seckin bir 6rnek olarak karsilastirmali edebiyat dizgesinde degerlendirilmesi
mimkin goriinmemektedir. “Weltliteratur” kavrami baska arastirmacilar ta-
rafindan da siyasi tistiinliik, kiiltiirel hegemonyaya dayali oldugu gerekcesiyle
elestirilmistir.

Diinya edebiyat1 kavramina farklhi bir bakis acisi ise Marks ve Engels’ten gel-
mistir. Onlara gore “diinya edebiyat1” kavrami, kapitalist sistemin bir Giriint
olarak iiretilen ortak pazara karsilik gelmektedir. Bugiinse hangi edebi metnin
diinya mikyasinda revacta olacag: acik bir sekilde ceviri edimine baghdir. Bu
satirlarin yazarina gore, yayinevlerinin kanonu sekillendirme yeti ve cabala-
r1 ginimiizde tartisilmaz bir bicimde belirleyicidir. Bugiin “diinya edebiyat1”
kavramyi, uluslarin dizgesine sokulan eserlerle 6riilii ve sinirhidir.

Cikis noktasina yonelik farkl diistince ve elestiriler olan karsilastirmali edebi-
yat disiplini, Goethe’yle birlikte Herder ve Madame de Staél'in de katkilariyla
gelismistir. Herder ulus edebiyatlarinin ve ulus edebiyatlarina 6zgi folklorik
unsurlarin 6nemine yaptig1 vurguyla, Mme de Staél’se ilk karsilastirmali ede-
biyat uygulamasi olarak nitelenen Almanya Uzerine adli eseriyle alanin ku-
ramsal zeminine katkida bulunmustur.

Karsilastirmali edebiyat disiplininin iniversite catis1 altinda bir kurumsal ya-
piya biirtinmesi ise Italya’da gerceklesmistir. Fakat disiplinin asil ana vatani
Fransa'dir. Villemain, Ampere, Chasles gibi biiyiik isimlerle birlikte 6nce Lyon
Universitesinde sonra Sorbonne ve diger tiniversitelerde birbiri ardina aci-
lan bolimlerle karsilastirmali edebiyat Avrupa’daki ana vataninmi bulmustur.
Fransa'nin bu disiplindeki atilimlar: kendi anlayisini ve ekoliinii olusturmasi-
n1 da saglamistir. Karsilastirmali edebiyatin ilk ekolii olan “Fransiz ekoldi” ya
da bir diger adiyla etki ekolii, Fransa'y1 ve Fransiz kiltiir ve edebiyatini merke-
ze yerlestirerek, diger uluslarin Fransa'dan, Fransiz edebiyatindan nasil etki-
lendikleri izerine arastirmalar yapmistir. Bu noktada dikkat edilmesi gereken
husussa, Fransiz edebiyat ve kiiltiirinii es deger nitelikteki uluslarla ve o ulus-
larin edebiyatlariyla karsilastirmak egilimidir. Imge calismalarina agirlik ver-
mesi ve arastirmacilardan kaynak dilde okuma yetisi beklentisi, Fransiz eko-
linii ayirt edici kilmistir. Karsilastirmali edebiyatin ilk ekolii olmakla birlikte
Fransiz ekoliiniin karsilastirmali edebiyati cok sinirli bir alan icine sikistirdigi,
ekole yonelik en temel elestiridir.

Karsilastirmali edebiyat disiplini, 6zellikle II. Diinya Savasi siireci ve sonrasin-
da Avrupa’da giic kaybetmis ve kendisine yeni bir mevzi bulmustur. 1950’1
yillardan itibaren Amerika, karsilastirmali edebiyatin yeni merkezi haline

86 TURK DiLi MAYIS 2024



Veysel Lidar

gelecektir. Ozellikle Rene Wellek’in Fran-
s1z ekoliinii yonelik elestirilerini iceren
) The Crisis of Comparative Literature bas-
B . | likl: calismasiyla birlikte karsilastirmali
’) MIME SIS ‘ edebiyatin ikinci ekolii olan Amerikan
. . ekolii dogmustur. Amerikan ekolii, Av-
ﬂ ERICH AUERBACH rupa merkezli yapidan uzaklasarak ger-
2 —— i cek anlamda evrensel olma fikriyatina

| sahip olmakla birlikte, ilk kuramcila-
rinin Avrupa’dan kacan/gocen isimler
olmasi hasebiyle Avrupa merkezlilikten
uzaklasamamustir. Ceviri eser kullani-
mina onay vermesi, imge bilimi aras-
tirmalarinin  karsilastirmali  edebiyat
dizgesine ait olarak kabul edilmemesi
gibi ayirt edici ilkeleri acisindan Fransiz
ekolinii ciddi bir elestiri olarak deger-
lendirilmesi miimkiin olan Amerikan
ekold, gelisimini biiyiik oranda Amerika
disindan gelen Wellek, Etiemble, Balaki-

an gibi isimlere borcludur.

A

—

Amerika'ya goc ederek bu tlkedeki karsilastirmali edebiyat calismalari-
na onemli tesirleri olan isimlerden biri de yolu iilkemizden gecen Erich
Auerbach'tir. Nazi yonetiminden kacarak iilkemize gelen ve Istanbul Univer-
sitesinde gorev yapan, bu esnada Mimesis: Bati Edebiyatinda Gercekligin Tasviri
adli kiilt metnini yazan Auerbach, tilkemizden sonra Amerika’ya yerlesmis ve
orada akademik calismalarini stirdirmistiir. Auerbach’tan sonra iilkemize
gelen bir diger bilim insani Leo Spitzer de yine karsilastirmali edebiyat disipli-
nin tarihi acisindan 6nemli bir isimdir.

Apfer’in yerinde degerlendirmesiyle “gocmen etkinligi” olan karsilastirmali
edebiyatin, Amerika’'da bir cat1 altinda toplanmasi gayesiyle ACLA (American
Comparative Literature Association) kurulmustur. Bu kurul, on yillik periyot-
larla karsilastirmali edebiyat disiplininin gelisimini, geldigi noktay: ele alan
ve gelecege projeksiyon tutan raporlar yayinlamis ve yayinlamaktadir. Bugii-
ne kadar toplamda bes rapor yayimlayan birligin 2026 yili icinde de yeni bir
rapor yayinlamasi beklenmektedir. ACLA raporlari, disiplinin gelisen tekno-
lojiyle ve dijjital cagda edebiyatin durumuyla ilgili soru ve tartismalara yon
verdigini sdylemek elzemdir. Ornegin 1993 yilinda yayimlanan ve karsilas-
tirmali edebiyatta biiyiik bir doniisiim yaratan Bernheimer Raporu, karsilastir-
mali edebiyatin kapisini gorsel metinlere (sinema ve TV filmlerine, reklamla-
ra) acarak alani1 hem zenginlestirmis hem de popiiler kiiltiire yaklastirmakla
elestirilmistir.
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Karsilastirmali edebiyat disiplininin Fransiz ve Amerikan ekolii disinda etkili
olan bir diger ekolilyse Marksist ekol ya da diger adiyla Rus ekoliidiir. Ozellik-
le Veselovsky onderliginde gelisen bu ekoliin temel cikis noktas: Marksist 0g-
retide oldugu gibi altyap: kosullarinin iistyapiy: belirledigi varsayimidir. Bu
minvalde, iki edebi eser arasinda dogrudan (genetik) ya da dolayli (analitik)
bir etkilesimin varligindan bahsedebilmenin temel 6lciitii, s6z konusu eser-
lerin olusturuldugu donem sartlariyla ilintilidir. S6z gelimi modernlesme sii-
recinde olan Rus ve Tiirk toplumlarinin edebiyatlarindaki edebi metinler bir-
birlerine benzer sosyolojik zeminlere sahip olduklarindan, Marksist ekole gore
kiyaslanabilir niteliktedir.

Karsilastirmali edebiyat disiplini ve faaliyetlerinin siyasi bir boyutu oldugu,
siyasi anlamda niifuz sahibi tilkelerin bu disiplinden de yararlandigi ya da bu
alanda bas: cektigi disiiniilmektedir. Giniimiiz iktisadi kosullarinin bir neti-
cesi olarak Cin, diinyada soz sahibi olan tilkelerden biri olmakligini, karsilas-
tirmali edebiyat dizgesinde de hissettirmis ve alanin son ekolii olan Cin ekoli
ya da diger adiyla “Varyasyon ekoli’nii olusturmustur. Yaklasik yirmi yillik
bir gelisim siireci olan bu yaklasim, temel olarak kuramci Cao’'nun goriislerine
yaslanmakta ve fikri zeminini medeniyetler catismasi hipotezine oturtmak-
tadir. Cao’ya gore edebi metinler arasinda bugiin sadece benzerliklerin degil
farkliliklarin da pesine diistilmeli ve karsilastirmali edebiyat bilindik mana-
siyla yapilan tanimlamasina uygun bir sekilde ortak ve benzer olanla birlikte
farkli olanin da muhakeme ve mukayesesi yapilmalidir. Kiiltiirler ve mede-
niyetler arasindaki farkliliklara baglh olarak edebiyatlarin ve edebi eserlerin
farkli perspektiflere sahip olusu bu anlamda incelenmelidir.

Dogumu Avrupa’da gerceklesen, genclik buhranlarini ise Amerika’da yasayan
karsilastirmali edebiyat disiplini pek cok tilkede oldugu gibi tilkemizde de yan-
k1 uyandirmistir. Auerbach ve Spitzer sonrasinda, yapilan akademik calisma-
lar disiplinin bir kiirsii olarak temellendirilmesini saglayamamissa da onem-
lidir. Cevdet Perin’'in, Cemil Meric’in bu noktadaki katkilar1 degerlidir. Perin’in
Fransiz edebiyatiyla, Meric’in Dogu edebiyatlariyla ilgili tespitleri ve kurduk-
lar1 rabitalar, disiplinin tilkemizdeki yolculugunda belirleyici unsurlardir. Di-
siplinin iilkemizde akademi biinyesinde yer almasi ilk olarak Bilgi Universite-
sinde gerceklesmistir. Devlet tiniversiteleri blinyesindeki ilk bolim Eskisehir
Osmangazi Universitesinde 2000 yilinda kurulmus, o tarihten bu yana Selcuk
Universitesi, Dokuz Eyliil Universitesi ve Mersin Universitesinde de kiirsiiler
olusturulmustur.

Bu yazida, tilkemizde yeteri derecede taninmayan, bilinmeyen karsilastirmali
edebiyat disiplinin dogusu, gelisimi ve tarihsel macerasi ana satir baslariyla
aciklanmaya calisilmustir. Karsilastirmali edebiyat disiplini bugiin kiiltiirel
calismalar alanina evrilmekte ve kimilerine gore temellerinden uzaklasmak-
tadir. Batili bakisin ve egemenligin geride kaldiginmi savunan Spivak’in da
savundugu gibi belki de yasanan bu mevzi kaybinin ¢6ziimi, basta tilkemiz
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olmak tizere farkli cografyalardan alana yapilacak katkilardir. Bu noktada
yaklasik iki yiiz yillik bir gecmise sahip olan disiplinin, bugiin ilkemizde ha-
len anlasilamamis olmasi da en basta bu alanda faaliyet gosteren arastirmaci-
larin eksikligidir.
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